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Пояснительная записка
Фразеологизмы составляют «народную физиономию языка, его оригинальные средства и самобытное, самородное богатство». 

     Особое значение имеет изучение фразеологии для совершенствования речевого мастерства человека, для повышения речевой культуры. Знакомство с русской фразеологией позволяет глубже понять историю и характер нашего народа. 

    Элективный курс «Увлекательная фразеология» предполагает теоретические и практические задания, раскрывающие особенности фразеологического оборота, затрагивающие вопросы происхождения фразеологизмов, их стилистического употребления, применения в устной и письменной речи. 

     Данный курс предлагается для изучения в 9-ом классе и рассчитан на 17 часов. 
Цели элективного курса:

- развитие  интереса  учащихся к фразеологии; 

- обогащение  фразеологического  запаса  учащихся; 

- формирование умения находить фразеологизмы в тексте, определять их смысловые значения и отличать фразеологизмы от свободных сочетаний слов; 

- формирование умения умело пользоваться фразеологическими оборотами, отмечать их эмоционально-выразительные достоинства. 

Требования к уровню подготовки обучающихся

    В результате изучения курса учащиеся должны уметь: 
- определять значение фразеологизмов; 

- пользоваться фразеологическими словарями и справочниками; 

- применять фразеологические обороты в устной и письменной речи. 
Содержание программы

(17 ч.)
“Не словом единым…»Углубление понятия о фразеологии и фразеологическом обороте. 

Предмет фразеологии. Фразеологический оборот. Фразеологические единицы. Признаки фразеологизмов. 
Дорога к предкам. Из истории русской фразеологии. 
История русской фразеологии - история народа. Связь фразеологизмов с бытом, жизнью и верованиями народа. 
Фразеологические словари и справочники. 
“Фразеологический словарь русского языка» под ред. А. И. Молоткова  (М. , 1967). 

“Школьный фразеологический словарь русского языка» под ред.  В. П. Жукова (М. , 1980). 

“Свои и чужие». Исконно - русские и заимствованные фразеологизмы. 
Состав фразеологических оборотов по своему происхождению. 

Исконно русские фразеологизмы. 

Старославянские фразеологизмы. 

Иноязычные фразеологизмы. 
Служба фразеологизмов. 
Функция фразеологизмов в речи. 
Стилистическое использование фразеологизмов. 
Использование фразеологических оборотов во всех речевых стилях. Образная сила фразеологических средств. 
Воспитательные фразеологизмы. 
Выражения, связанные с воспитанием и обучением. 

«Игра в бирюльки». Фразеологизмы и народные игры. 

Игра как элемент культуры русского народа. Фразеологизмы, связанные с народными играми.  
Фразеологизмы в заговорах, наговорах и гаданьях. 
Фразеологизмы и русские народные обычаи. 

Заговоры, наговоры, гаданья. 
Фразеологизмы - синонимы. 
Синонимия фразеологизмов. 

Синонимические ряды фразеологизмов. 

«Дать маху - попасть в точку». Фразеологизмы - антонимы. 
Антонимия фразеологизмов. Грамматическая структура фразеологизмов - антонимов. 

Фразеология на современном этапе. 
Важнейшие процессы в развитии фразеологии. 

Изменения фразеологического состава.   
Учебно-тематический план
(17 ч.)
	№
	Тема
	Кол-во

часов
	Формы и методы обучения
	Форма контроля

	1.
	“Не словом единым…»

Углубление понятия о фразеологии и фразеологическом обороте.
	1
	Беседа, 

конкурс  знатоков
	Сочинение - миниатюра

	2. 
	Дорога к предкам.

(Из истории русской фразеологии.) 
	1
	Беседа,  

сообщения учащихся
	Письменные работы, 

сообщения 

	3. 
	Фразеологические словари и справочники.
	1
	Беседа, 

работа со словарями и справочниками
	Устный ответ

	4. 
	“Свои и чужие». 

Исконно русские и заимствованные фразеологизмы. 


	2
	Лекция,  исследователь-

ская  работа 
	Письменный ответ на вопрос 

	5. 
	Служба фразеологизмов. 
	1
	Практическая работа 

(составление текста)
	Сочинение - миниатюра 

(взаимо-

проверка)

	6. 
	Стилистическое использование фразеологизмов. 
	1
	Семинар,  

составление текста
	Карточки - задания 

	7. 
	“Воспитательные» фразеологизмы.
	1
	Беседа,  

игра. 
	Сочинение - рассуждение

	8. 
	“Игра в бирюльки»

(Фразеологизмы и народные игры). 
	1
	Лекция, 

практическая работа 
	Устный ответ

	9. 
	Фразеологизмы в заговорах, наговорах и гаданьях. 
	1
	Лекция с элементами беседы,  

работа с произведениями  фольклора
	Сообщения

	10.
	Фразеологизмы - синонимы. 
	1
	Лекция,  

работа с фразеологическим словарем 
	Устный ответ

	11. 
	“Дать маху - попасть в точку». 

Фразеологизмы - антонимы. 
	1
	Беседа, 

конкурс
	Письменная работа

	12.
	Фразеологический КВН. 
	1
	Урок – КВН, исследование. 
	Игра

	13.
	Создание альбома «Крылатые выражения из мифов Древней Греции». 
	2
	Беседа,  

защита альбома 
	Написание статьи; 

рисунки 

	14. 
	Фразеология на современном этапе. 
	1
	Беседа, 

игра «Кто больше?» 
	Карточки - задания

	15. 
	Зачет по теме «Фразеология». 
	1
	Зачет, 

редактирование 
	Тест 
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